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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 972/2007

2007 m. rugpjicio 20 d.

i§ dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 796/2004, nustatantj iSsamias kompleksinio paramos

susiejimo, moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos

reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal

bendrgja Zemés iikio politika taisykles ir nustatanciame tam tikras paramos schemas dkininkams,
igyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1782/2003, nustatantj bendrasias tiesioginés paramos
schemy pagal bendragja Zemés tkio politikg taisykles ir nusta-
tantj tam tikras paramos schemas tkininkams bei i§ dalies
kei¢iantj reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001,
(EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94,
(EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000,
(EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 ('), ypa& i jo 145
straipsnio ¢, j, k, I, m, n ir p punktus,

kadangi:

(3)

Patirtis, jgyta nustaCius paramos schemas pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1782/2003, rodo, kad Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 796/2004 () reikia i§ dalies keisti. Be to,
bitina iSaikinti tam tikrus Reglamento (EB) Nr.
796/2004 aspektus ir reikéty supaprastinti kai kurias
taisykles. Kartu reikéty isbraukti nuostatas, kurios tapo
nereikalingos visy pirma dél to, kad pasibaigé Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 71 straipsnyje numatytas
pereinamasis laikotarpis.

Siekiant uztikrinti jpareigojimy deklaruoti atskirai naudo-
jamus zemés tkio paskirties sklypus ir Zemés tkio
paskirties sklypo apibrézZties darng, ta apibréztj reikéty
paaiskinti tada, kai remiantis Reglamentu (EB) Nr.
796/2004 reikalaujama atskirai deklaruoti naudojamg
sklypa. Tada, kai atskirai deklaruojamas naudojamas
plotas yra susijes su tam tikra kultiry grupe, reikéty
paaiskinti, kad Zemés tkio paskirties sklypas yra apibré-
Ziamas atsizvelgiant | ta paskirti.

[ Europos Sajunga istojus Bulgarijai ir Rumunijai, biitina
atnaujinti savokos ,naujosios valstybés narés“ apibrézti.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 552/2007 (OL
L 131, 2007 5 23, p. 10).

() OL L 141, 2004 4 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 381/2007 (OL L 95,
2007 4 5, p. 8).

4

Siekiant uZztikrinti, kad Zemés akio paskirties sklypy tapa-
tybés nustatymo sistema biity tinkama ir patikima, biitina
isaiskinti ploty deklaravimo nuostatas, ypa¢ bitinybe
nurodyti naujas referenciniy sklypy ribas, kai yra taisoma
i$ anksto i§spausdinta paraiskos forma.

Atsizvelgiant j i§ dalies pakeistas taisykles dél ismoky uz
energetinius augalus ir j deklaravimg rastu, numatyta
2004 m. spalio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1973/2004, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 nuostaty dél to reglamento IV ir
[Va dalyse numatyty paramos schemy ir atidétos Zemés
naudojimo Zaliavoms auginti taikymo taisykles (?), su
pakeitimais,  padarytais  Reglamentu  (EB)  Nr.
270/2007 (¥, 33 straipsnio 2 dalj, Reglamento (EB) Nr.
796/2004 13 ir 24 straipsniai turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeisti.

Norint patikrinti tam tikry iSmoky atitiktj reikalavimams,
reikalaujama, kad Gkininkas, teikdamas paraiska, iSsiysty
patvirtinamuosius  dokumentus. Siekiant supaprastinti
administravimg Tikininkui ir nacionalinéms institucijoms,
nacionalinei institucijai turéty buti leidZiama tiesiogiai
reikalauti $iy dokumenty i§ informacijos Saltinio.

Po reformos banany sektoriuje j bendrosios iSmokos
schemg jtraukus referencinius banany kiekius, kaip
numatyta 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamente
(EB) Nr. 2013/2006, i§ dalies kei¢ianc¢iame reglamentus
(EEB) Nr. 404/93, (EB) Nr. 1782/2003 ir (EB) Nr.
2472006 dél banany sektoriaus (), 2007 m. reikia
lanksciai atlikti galimus bendrosios paraiskos papildymus
ir pakeitimus. Tadiau ir toliau turi bati taikomos tos
pacios Reglamento (EB) Nr. 796/2004 11 straipsnyje
numatytos bendrosios paraiskos pateikimo datos, kad
valstybés narés galéty laiku parengti reikiamas kontrolés
programas.

() OL L 345, 2004 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 381/2007 OL L 95, 2007 4 5,
8

p- 8.
(4 OL L 75, 2007 3 15, p. 8.
() OL L 384, 2006 12 29, p. 13.
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(8)  Remiantis patirtimi reikéty patobulinti dabartines be to, turi pasitvirtinti, kad naudojamomis priemonémis

(10)

1m)

(12)

(13)

tkininky atrinkimo patikrinimams vietoje nuostatas,
padazninti kontrole ir suteikti daugiau lankstumo valsty-
béms naréms. Tai gali biti pasiekta nustatant reikalavimg
patikrinti ne maziau kaip 5 % dkininky, teikianciy
paraiskas pagal bendrosios i§mokos schemg arba vienkar-
tinés imokos uZz plotus schema. Kartu valstybé naré
turéty uztikrinti, kad kontrolei bty atrinkta ne maziau
kaip 3 % tkininky, teikian¢iy paraiskas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 III, IV ir IVa dalyse numatytas
pagalbos schemas. Reikéty atitinkamai suderinti Gkininky,
kuriy Zemés kio paskirties sklypai yra deklaruojami
pagal gamintojy grupes ir kurie praso iSmoky uz apynius,
kontrolés daznj. Centralizuotos gyvuliy registravimo
duomeny bazés sukiirimas pateisina retesng kontrole
prasant priemokos uz avis ir ozkas.

Rizikos analizei, atlickamai siekiant atrinkti imtj patikri-
nimui vietoje, taikant per didelj i§ anksto apibrézty
veiksniy skaiciy, tai gali turéti neigiama poveikj imdiai.
Todél reikéty leisti kompetentingai institucijai bati atsa-
kingai uz rizikos veiksniy parinkimg, nes ji gali geriau
atrinkti tinkamus veiksnius. Kad rizikos analizé bity
tinkama ir veiksminga, jos veiksmingumg reikéty kasmet
vertinti ir atnaujinti, atsizvelgiant j kiekvieno rizikos
veiksnio tinkamumg, lyginant atsitiktinai bei rizikos
pagrindu atrinktas imtis ir atsiZvelgiant j specifing vals-
tybés narés padéti.

Kad prasidéjus metams patikrinimus vietoje bity galima
atlikti kuo anksciau tais metais, kompetentingai institu-
cijai, kol dar néra visos informacijos apie paraisky
formas, turéty bati suteikta galimybé atlikti daline kont-
rolinés imties atrankg atsizvelgiant j jau turimg informa-
cija.

2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
21/2004, nustatan¢iame aviy ir ozky identifikavimo bei
registravimo sistemg ir i§ dalies pakeiCianc¢iame Regla-
mentg (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB
ir 64/432[EEB (1), yra nustatytos aviy ir ozky identifika-
vimo bei registravimo taisyklés. Tos taisyklés taip pat
taikomos gyvuliams, dél kuriy pateiktos pagalbos
paraiskos. Todél reikéty atnaujinti atitinkamas Regla-
mento (EB) Nr. 796/2004 nuostatas.

Patikrinimai vietoje gali biti atliekami lankantis Tkyje
arba atliekant nuotolinius patikrinimus. Abu patikrinimy
atlikimo biidai yra vienodai vertingi — tai reikéty tinkamai
paaiskinti racionalizuojant taisykles dél skirtingy patikri-
nimo vietoje atlikimo bady.

Siekiant uztikrinti patikrinimy vietoje kokybe, reikéty
nustatyti maziausios ploty matavimo kokybés taisykles,

() OL L 5, 2004 1 9, p. 8. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

garantuojama bent jau tokia kokybé, kurios reikalaujama
pagal taikomus Bendrijos lygmeniu parengtus techninius
standartus.

Patirtis parodé, kad matuojant sklypus tinkamiausia
taikyti leisting perimetro paklaidg. Taikant leisting
perimetro paklaida, biity galima dar labiau supaprastinti
sistemas ir uZtikrinti vienodas salygas skirtingy valstybiy
nariy tkininkams.

lgyta patirtis rodo, kad dokumenty tikrinima, atliekama
per patikrinimus vietoje, kai tai susij¢ su priemokomis uz
gyvulius, jmanoma supaprastinti nepakenkiant tikrinimo
kokybei. Taciau jei patikrinimo metu nustatoma paZzei-
dimy, turéty bati pratestas dokumenty tikrinimo laikas.

Teikiant paraiskas iSmokoms uZ plota gauti, tai, kad
paraiskoje nurodytas bendras plotas skiriasi nuo bendro
ploto, kuris nustatytas kaip atitinkantis reikalavimus,
daznai néra svarbu. Stengiantis i§vengti daug nedideliy
pakeitimy paraiskose, reikéty numatyti, kad paraiska
pagalbai gauti neturéty biti koreguojama atsizvelgiant |
nustatytg plota, jei nevir§ijamas tam tikras skirtumo lygis.

Bendrai taikomas principas, kad negali biiti toleruojamas
ty¢inis tkininko elgesys, kai jis apgalvotai nurodo didesnj
plotg, nei turi. Dél to gali bati nepageidaujamai suma-
zinta i¥moka. Todél leisting ploto riby paklaidg reikéty
nustatyti ir tokiam atvejui, kai plotas tycia klaidingai
deklaruojamas, kad bty uztikrintas proporcingumas
tada, kai deklaracijoje nurodytas plotas yra vir§ytas
nedaug. Vis délto netikslus ploto nurodymas yra tycinis
tkininko veiksmas, todél leistina paklaida turéty bati
labai maza.

Kai valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB) Nr.
1782/2003 69 straipsnyje numatyta galimybe ir iSmokos
yra suteikiamos uZ plotus arba gyvulius, reikéty taikyti
Reglamento (EB) Nr. 796/2004 IV antrastinéje dalyje
pateiktas taisykles. Tai reikia iSaiSkinti, o Reglamento
(EB) Nr. 796/2004 63 straipsnis turéty biti atitinkamai
i§ dalies pakeistas.

Tam tikrais atvejais neteisétas teisiy j i§mokas paskyrimas
neturéjo poveikio bendrai vertei, o tik dkininko teisiy
skaiciui. Tokiais atvejais valstybés narés turéty patikslinti
skiriama i$mokg arba tam tikrais atvejais teisés i iSmokas
tipa nesumazinant jos vertés. Si nuostata turéty biiti
taikoma tik tada, jei dkininkas negaléjo aptikti tos
klaidos.
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(20)  Valstybéms naréms keliamus ataskaity teikimo reikala- 3) 12 straipsnio 4 dalies antros pastraipos pirmasis sakinys

(21)

(22)

(23)

vimus reikéty atnaujinti, kad baty uZztikrintas veiksmingas
ataskaity teikimas apie pagalbos bulviy krakmolo, sékly ir
tabako gamybai patikrinima.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Siame reglamente numatyta nuostata dél banany referen-
ciniy kiekiy jtraukimo j bendrosios i§mokos schema
taikoma pagalbos paraiskoms nuo 2007 m. sausio 1 d.
prasidésiantiems metams arba priemoky mokéjimo laiko-
tarpiams. Tai taip pat taikoma nuostatai dél Bulgarijos ir
Rumunijos jtraukimo | naujyjy valstybiy nariy apibréztj.
Todél tos nuostatos turéty biti taikomos nuo 2007 m.
sausio 1 d.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Tiesio-
giniy i$moky vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 i§ dalies keic¢iamas taip:

1) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pirmos pastraipos la punktas pakeitiamas taip:

,<1a) Zemeés tikio paskirties sklypas — tai vientisas Zemés
plotas, kuriame vienas {kininkas augina vienos
rasies kultlirg; taciau jei pagal §j reglamentg reika-
laujama pateikti atskirg deklaracija apie konkrecios
risies kultGirai auginti naudojamg plotg, ta
konkreti paskirtis toliau apriboja minéto Zemés
tikio paskirties sklypo naudojimg;“

b) antroji pastraipa pakeic¢iama taip:

,Siame reglamente Jnaujosios valstybés narés” — tai
Bulgarija, Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija,
Malta, Lenkija, Rumunija, Slovénija ir Slovakija.”

2) 8 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Jei plotas naudojamas kaip bendra Zemé, kompeten-
tingos institucijos salygiskai paskirsto jj atskiriems Tkinin-
kams proporcingai tai ploto daliai, kuria tikininkas naudo-
jasi arba kuria naudotis turi teise.”

pakeiCiamas taip:

,Jei koreguojamas referencinio sklypo plotas, dkininkas
deklaruoja naujausia kiekvieno susijusio Zemés tikio paskir-
ties sklypo plotg ir prireikus nurodo naujgsias referencinio

sklypo ribas.”

4) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Teikiant paraiskas pagalbai uZ energetinius
augalus gauti, numatytai Reglamento (EB) Nr.
17822003 IV dalies 5 skyriuje, su bendrgja paraiska
turi bati pateikiama pareiskéjo su surinkéju arba
pirmuoju perdirbéju pagal Reglamento (EB) Nr.
1973/2004 25 straipsnj sudarytos sutarties kopija, o
teikiant paraiska pagal to paties reglamento 33
straipsnio 2 dalj — tame straipsnyje nurodyta rastiska
deklaracija.”

13 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,14.  Kompetentinga institucija, kai jmanoma, infor-
macijos, kurig biitina pateikti $iame straipsnyje nurody-
tuose patvirtinamuosiuose dokumentuose, gali tiesiogiai
pareikalauti i§ informacijos $altinio.”

straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1 dalies trecioji ir ketvirtoji pastraipos pakeiciamos taip:

,Jei pirmojoje ir antrojoje pastraipose nurodyti pakei-
timai turi jtakos kokiems nors teiktiniems patvirtinamie-
siems dokumentams arba sutartims, susijusius pakei-
timus leidziama daryti ir tuose dokumentuose arba
sutartyse.”

2 dalies antroji pastraipa pakeiCiama taip:

,Taciau 2007 m. atzvilgiu apie pakeitimus, padarytus
pagal Sio straipsnio 1 dalj, kompetentingai institucijai
prane§ama ne véliau kaip iki birzelio 15 d. tose valsty-
bése narése, kurios taiko Reglamento (EB) Nr. 795/2004
48c straipsnio 8 dalj. Tinkamai pagristais atvejais prane-
§imai apie minétus pakeitimus priimami per 20 dieny
po Reglamento (EB) Nr. 972/2007 (*) paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(*) OL L 216, 2007 8 21, p. 3.
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6) 17a straipsnio 2 dalies antroji pastraipa iSbraukiama. schemy valdymas, tikininky procentas didinamas

iki 10 %.“

7) 21 straipsnio 3 dalis isbraukiama.
ii) e punktas pakei¢iamas taip:

8) 24 straipsnio 1 dalies f punktas pakei¢iamas taip: ¢) 3 % visy Gkininky, kuriy zemés ko paskirties

sklypus deklaruoja augintojy grupé, pagal 15a
straipsnj pateikusi paraiskas dél i$moky uz
W) tais atvejais, kai pagal Reglamento (EB) Nr. 1973/2004 apynius.”
33 straipsnio 2 dalj reikia pristatyti patvirtinamuosius
dokumentus, sutartis ir auginimo deklaracijas arba rasy-
tines deklaracijas ir kai taikoma, atitikimg tarp bendro-
joje paraiskoje deklaruojamy Zemés tkio paskirties
sklypy ir patvirtinamyjy dokumenty, sutar¢iy ir augi-
nimo deklaracijy ar rastisky deklaracijy pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1973/2004 33 straipsnio 2 dalj,
siekiant patikrinti atitikima pagalbos skyrimo uz plota
reikalavimams;*

10) 27 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalies pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,Kontrolines imtis, kurioms pagal $j reglamentg taikomi
patikrinimai vietoje, atrenka kompetentinga institucija,
remdamasi rizikos analize ir pateikty pagalbos paraisky
tipiskumo elementais. Kiekvienais metais jvertinamas ir
atnaujinamas rizikos analizés parametry veiksmingumas:

9) 26 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

a) nustatant kiekvieno rizikos veiksnio tinkamumg;

,1. I8 viso kasmet atlickamy patikrinimy vietoje turi
bati atliekama ne maziau kaip 5 % visy tkininky, patei-
kusiy paraiskas iSmokoms pagal bendrosios iSmokos
schemg arba pagal vienkartinés iSmokos uz plotus
schemg gauti.

b) palyginant rizikos analize pagristos ir antrojoje
pastraipoje nurodytos atsitiktine tvarka atrinktos
imties rezultatus;

) ) o o c) atsizvelgiant | specifing valstybés narés padétj.”
Valstybés narés uztikrina, kad patikrinimai vietoje bty
atliekami ne maziau kaip 3 % dkininky, pateikusiy
pagalbos paraiSkas pagal kiekviena kita Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 III, IV ir IVa dalyse numatyta su
plotu susijusig pagalbos schema.

b) 2 dalis i$braukiama.

) 27 straipsnis papildomas Sia dalimi:
b) 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

,4.  Prie§ baigiantis minétam paraisky teikimo laiko-
tarpiui prireikus pagal turimg informacija gali bati atlie-
kama daliné kontroliniy iméiy atranka. Kai pateiktos
visos atitinkamos paraiskos, laikina imtis papildoma.”

i) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€) 5 % visy tkininky, pateikusiy pagalbos paraiskas
pagal priemokos uZ avis ir (arba) ozkas schema,
neatsizvelgiant j tai, ar pagalbos paraiska patei-
kiama kaip bendrosios paraiskos dalis, ar atskirai;
Sie patikrinimai vietoje taip pat taikomi ne
maziau kaip 5 % visy gyvuliy, dél kuriy pateikta

11) 28 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,d) rasty gyvuliy skaiCius bei rasis, ir, kai taikoma, ausies

pagalbos paraiska; taciau jeigu Reglamento (EB)
Nr. 21/2004 8 straipsnyje numatytos aviy ir
(arba) ozky kompiuterinés duomeny bazés pati-
kimumo ir jgyvendinimo lygis néra pakankamas,
kad baty uztikrintas tinkamas taikomy pagalbos

jsagy numeriai, jraSai galvijy ir (arba) aviy arba ozky
registre ir kompiuterinése duomeny bazése ir visi patik-
rinti patvirtinamieji dokumentai, patikrinimy rezultatai
ir, kai taikoma, konkretios pastabos apie atskirus
gyvinus ir (arba) jy identifikavimo kodai;”
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12) 29 straipsnis pakei¢iamas taip: a) atlieka visy Zemés tkio paskirties sklypy, nurodyty kiek-

13)

14)

»29 straipsnis
Patikrinimy vietoje elementai

Patikrinimai vietoje apima visus Zemés dkio paskirties
sklypus, dél kuriy kreipiamasi pagalbos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 I priede iSvardytas pagalbos schemas,
isskyrus susijusias su pagalbos uz séklas paraiskomis pagal
to reglamento 99 straipsnj. Nepaisant to, faktiskai nusta-
tant, kokiam plotui turi bati taikomas patikrinimas vietoje,
imtis gali bati sumazinta iki maziausiai 50 % Zemés tkio
paskirties sklypy, dél kuriy buvo pateikta paraiska pagalbai
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III, IV ir IVa dalyse
nustatytas schemas gauti, jei ta imtimi bus garantuotas
patikimas ir tipiSkas tiek tikrinamo ploto, tiek prasomos
pagalbos kontrolés lygis. Kai tikrinant imtj nustatoma
pazeidimy, faktiskai tikrinamy Zemés tkio paskirties sklypy
skai¢ius didinamas.

Valstybés narés gali naudotis nuotolinio tikrinimo ir pasau-
linés navigacijos palydovy sistemy technologijomis.”

30 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Zemés iikio paskirties sklypy plotai nustatomi
visomis priemonémis, kuriomis, kaip jrodyta, uZtikrinama
bent jau tokia matavimy kokybé, kokia yra bitina pagal
Bendrijoje galiojantj techninj standarta.

Nustatoma leistina matavimo paklaida, kuri nevirsija 1,5 m
buferinés zonos, taikomos Zemés tkio paskirties sklypo
perimetrui. Kiekvieno Zemés ikio paskirties sklypo
didziausia leistinos paklaidos absoliucioji verté nevirsija
1,0 ha.

Antrojoje pastraipoje numatyta leistina paklaida netaikoma
alyvmedziy sklypams, kuriy plotas yra iSreikstas alyvmedziy
auginimo  GIS-ha remiantis Reglamento (EB) Nr.
1973/2004 XXIV priedo 2 ir 3 punktais.”

32 straipsnis pakeiciamas taip:

»32 straipsnis
Nuotolinis tikrinimas

1. Jei valstybé naré naudojasi 29 straipsnio antrojoje
pastraipoje numatyta galimybe patikrinimus vietoje pakeisti
nuotoliniais patikrinimais, ji:

15)

16)

vienoje tikrintinoje paraiskoje, palydovu gauty vaizdy
arba aeronuotrauky analiz¢, kad nustatyty dirvos
dangg ir i$matuoty plota;

b) atlieka visy Zemés dkio paskirties sklypy, kuriy
nuotrauky  analizavimo  kompetentinga  institucija
nelaiko pakankama deklaracijos tikslumo patikra, fizi-
nius lauko patikrinimus.

2. Papildomi 26 straipsnio 3 dalyje nurodyti patikri-
nimai atlickami taikant tradicines patikrinimy vietoje prie-
mones, jei einamaisiais metais jy atlikti nuotolinio tikri-
nimo bidu nebejmanoma.”

33a straipsnio pirmoji pastraipa pakeitiama taip:

,26 straipsnio 2 dalies e punkte nurodyti patikrinimai
vietoje atliekami taikant 29 straipsnio, 30 straipsnio 1
dalies, 30 straipsnio 2 dalies pirmosios ir antrosios
pastraipy, 30 straipsnio 3 dalies, 30 straipsnio 4 dalies ir
32 straipsnio nuostatas mutatis mutandis.”

35 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies b punkto pirmosios pastraipos pirmoji ir antroji
jtraukos pakei¢iamos taip:

,— ar teisingi registruose jrasyti duomenys ir kompiu-
terinei galvijy duomeny bazei pateikti duomenys;
toks patikrinimas atlickamas vadovaujantis patvirti-
namyjy dokumenty, tokiy kaip pirkimo ir parda-
vimo saskaitos faktfiros, skerdimo sertifikatai, vete-
rinarinés paZzymos ir, kai taikoma, gyvuliy pasai,
susije su gyvuliais, nurodytais pagalbos paraiskose,
pateiktose per 6 mén. iki patikrinimo vietoje, imties
tikrinimu; taCiau jei nustatoma pazeidimy, patikri-
nimas turi bati atliekamas per 12 mén. iki patikri-
nimo vietoje,
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17)

18)

19)

— ar kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje esanti
informacija atitinka registre nurodyta informacija
imties, susijusios su gyvuliais, nurodytais pagalbos
paraiSkose, pateiktose per 6 mén. iki patikrinimo
vietoje, pagrindu; taCiau jei nustatoma paZzeidimy,
patikrinimas turi bati atlickamas per 12 mén. iki
patikrinimo vietoje,”

b) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) atliekant patikrinimg pagal pagalbos uZ avis ir (arba)
ozkas schemg, tikrinama:

— remiantis registre esanciais duomenimis, ar visi
gyvuliai, nurodyti pateiktose pagalbos parais-
kose, buvo laikomi tkyje visg iSlaikymo laiko-
tarpi,

registre padaryty jraly teisingumas per 6 mén.
iki patikrinimo vietoje pagal patvirtinamuyjy
dokumenty, pavyzdZiui, pirkimo ir pardavimo
saskaity faktfiry ir veterinariniy pazymy, imtj;
taCiau jei nustatoma pazeidimy, patikrinimas
turi biti atliekamas per 12 mén. iki patikrinimo
vietoje.”

38 straipsnio pirmasis sakinys pakeiciamas taip:

,Papildomoms ismokoms, skiriamoms uZ Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 69 straipsnyje numatyta tam tikry tkinin-
kavimo metody taikymg ir kokybiskos produkcijos gamyba,
valstybés narés prireikus taiko Sios antrastinés dalies
nuostatas.”

49 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktai i§braukiami.

50 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Taciau nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
29 straipsnio nuostaty, jei nustatytas bendras plotas nuo
bendro ploto, deklaruoto siekiant gauti iSmoka pagal
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III, IV ir IVa dalyse
nurodytas pagalbos schemas, skiriasi 0,1 ha arba
maziau, nustatytas plotas prilyginamas deklaruotam
plotui. Atliekant $iuos apskaiciavimus, atsizvelgiama tik
i deklaruotus plotus, virSijancius tai kultiry grupei
nustatyta plota.

20)

21)

22

23

24

)

)

=

Antrojoje pastraipoje pateikta nuostata netaikoma, jei
minétas skirtumas yra daugiau kaip 20 % bendro i§mo-
koms gauti deklaruoto ploto.”

b) 6 dalis isbraukiama.

53 straipsnio pirmoji pastraipa pakeitiama taip:

,Jei deklaruoto ploto ir pagal 50 straipsnio 3 dalj, 4 dalies
b punkta ir 5 dalj nustatyto ploto skirtumai atsirado dél
ty¢iniy pazeidimy, pagalba, i kurig tkininkas buty igijes
teise pagal 50 straipsnio 3 dalj, 4 dalies b punktg ir 5
dali, tais kalendoriniais metais pagal atitinkama pagalbos
schema nesuteikiama, jei minétas skirtumas sudaro daugiau
kaip 0,5 % nustatyto ploto arba yra didesnis kaip 1 ha.“

54a straipsnio pirmos pastraipos jZanginé frazé pakeiciama
taip:

,Jei nustatoma, kad tabakas nebuvo persodintas auginimo
sutartyje nurodytame sklype iki derliaus mety birzelio
20 d.

55 ir 56 straipsniai iSbraukiami.

58 straipsnio 1 dalies antrasis sakinys pakeiCiamas taip:

,TaCiau karves Zindenes arba telycias, dél kuriy teikiama
pagalbos paraiska pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
125 arba 129 straipsnj, iSlaikymo laikotarpiu galima
pakeisti, laikantis tuose straipsniuose numatyty riby, nepra-
randant teisés i pagalbos, dél kurios pateikta paraiska, i§mo-
kéjima.“

63 straipsnis pakei¢iamas taip:

»63 straipsnis
ISvados dél papildomos iSmokos

Dél papildomos ismokos, suteikiamos uz Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 69 straipsnyje numatyta konkreciy kinin-
kavimo metody taikyma arba kokybiskos produkcijos
gamybg, valstybés narés numato pagalbos sumazinima
arba neskyrima, kuris i§ esmés yra lygiavertis Sioje antra-
Stingje dalyje numatytam pagalbos sumazinimui arba
neskyrimui. Suteikiant su plotu susijusias i$mokas arba
iSmokas uz gyvulius, $ios dalies nuostatos taikomos mutatis
mutandis.”
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25)

26)

[ 73a straipsnj jterpiama $i 2a dalis:

,2a.  Jei, taikant Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, nustatoma,
kad dkininkui pagal Reglamentg (EB) Nr. 795/2004
suteikty teisiy | i$mokas skaicius yra neteisingas, ir jei netei-
singai paskirta iSmoka neturi poveikio bendrai tkininko
gauty teisiy j iSmokas vertei, valstybé naré perskaic¢iuoja
teises | iSmokas ir prireikus patikslina Gkininkui paskirty
teisiy ras. TacCiau tai netaikoma, jei Tkininkai pagristai
galéjo pastebéti klaidas.”

76 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Valstybés narés kasmet ne véliau kaip iki liepos
15 d. pateikia Komisijai pagalbos schemy, kurioms taikoma
Integruotoji administravimo ir kontrolés sistema, praéjusiy
kalendoriniy mety ataskaita ir visy pirma nurodo Siuos
dalykus:

a) integruotos sistemos jgyvendinimo padéti, visy pirma
jskaitant pasirinktas kompleksinio paramos susiejimo
reikalavimy kontrolés vykdymo galimybes ir kompeten-
tingas kontrolés institucijas, atsakingas uz kompleksinio
paramos susiejimo reikalavimy ir salygy atitikimo kont-
rolg;

b) pareiskéjy skaiciy, bendrg plotg, bendrg gyvuliy skaiciy
ir bendrg kiekij;

c) pareiskéjy skaiciy, bendra plota, bendra gyvuliy skaiciy
ir bendrg kiekj, kurie tikrinami;

d) atlikty patikrinimy rezultatg, nurodant pagal IV antra-
Sting dalj taikytus pagalbos sumaZzinimo ir neskyrimo
atvejus;

e) patikrinimy rezultatus, susijusius su kompleksiniu
paramos susiejimu pagal IIl antradtinés dalies III skyriy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas taikomas pagalbos paraiskoms, susijusioms su
metais arba priemoky skyrimo laikotarpiais, prasidedanciais
2008 m. sausio 1 d.

Tadiau 1 straipsnio 1 punkto b papunktis ir 5 punkto b
papunktis taikomas pagalbos paraiskoms, susijusioms su metais
arba priemoky skyrimo laikotarpiais, prasidedanciais 2007 m.
sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjucio 20 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



